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U. curL uhuhnuurnh<h ELIZABETHh LUUUYLENE

Unwht pwppp Yp ubipyuywgut Wupwwh dte wdtphlbwl wnpunh ww-
nwufuwuwwnnt dhuhnuwpnthh Elizabethp? tpbp twdwlubpnt wwwnbkuub-
pp, npnup hwiwtwpwp wpfupwht bywunwyubpny depbuwgpnuus Gu <w-
by’ Mnpwnp Upwuhnupt Ynndk: Mwwnbhundp Yuwnwpnuws E jugnpnulw
Eobipnt ypw), nnipu npnuwd Bu twdwyh jnnwdp, np hwwuwpwnp <witwh
Upwuphntt £ Ywd wunp ywwnwuuwuwwnnt dhupnuwnpubpku dkyp: Mwh-
wwunwwd Bu gpnyebiwt pniwluwut neJuipp, twdwlwghph wunp npnuwé
E ybpohtu bwdwyh Ybpowinpnyebiwt: Lwdwyubpp Yp Ypkbu 3, 5 G 13 Y-
wnbdpbp 1922 pnwlwuubpp: 5pn kohu Gunpu dGwuny dbnwaghp gpnuwd &
«Mr. Nowbridge, Dec. 1922», hwwwuwpwp wu, npntu Yn jnnth wwindhunudp:

Luwdwlwaghpp Yp ubplhujwgut Ujupwwh gnjwdwpunh jugnpnnn, 2ngw-
upu Ujupwwh dko nnhpnn ypbwlyp punhwupwwbu nt dwutwinpupwn Udb-

P Uyunbin hpwwwpwYdwu nipnuwd pninp uhyebpp dbnp wugnigwd bl <wibwh twlu-
Yhu Lnitéh (Ugkiththo pnik6) otupbinku dkyniu uyninbu, nip wunup pniwd duugwd
Ehu wnwphubpt hdbp: budh hbwn Ep winpe. M dtwtabwup: dhpobipu wyu upyebipp
jwudubgh Bptwuh UWdbphyw)h hwy wibnwpwiswlwu dhnyebwu Yenpnup unpw-
pwg wnfuptwwnwu:

2 Cwiy Yawuph bk wouwwnws Udbphybwu wnwpbinyebwu, b ng dhwju, Jhuhnuwp-
dhuhnuwpnthhubpku guwnbipnt dwuptu huwpwinp Bnwd sk nnwdubp Yunwpb: <w;
wibtwpwuwwunyebwu unthpnuwd nunfuwuhpnphwubp ng pninphu dwuht wu-
hpwdbou wnbnGYynyehiuubp Yp hnfuwugbu: N°J & Elizabethp: Ypuw’y bquiyk Ubpp-
0 puwy, Dr. John Merillp Yphup, fBpnwyphé dhupnuwpwlwt punwuhph fnwwnpp,
np Wupwwh Gt Cwitwyh dke Yppwlwiu wuwwptgku ubpu d6& wofuw-nwup nw-
pwd £ (Shgpwu B. fupinpbwu, Nuybduwipbuwt <wy Uikipwpwbwlwini-pbwt, P.
hiap, . W SEp-Uwhwybwu, MEjpnue, 1951,k 129-30): Wuwnbin wwn-pbpwpwn
jhawwnwyninn Johnp un’jut b: Bnu Ubph| Gnwe 1924hu hhdunuwé <wibwh Uwuskpnt
pwpdpwgnju Jupdwpwuh, jtnwgwihu Aleppo collegeh nuopkup (Swynp 2njwp-
Gwu, Uninhwhuy nupngh wweppdnyepet, U. hipp, Enhe wphuw, Gpbuwu, 2021, ty
543):
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phyGwu wnpwnh hhduwlwu Yenpnuphtu ke wwwnuwwpniwnn qunpwywu-
ubpnL L «dbp dnnnynipnh» quiwubpniu ypdwyp: Wupwwh gnjwdwnpunp
wnbwud tp 314 op, 1 Uwphy 1920-8 Ptinpnuwup 1921: Spwluwghubipp |pwd
Ehu Wupwwp nt pwonuwd hwpwe: <wjtpp ng dEY wwywhnyniehtu niuthu:
Uluwsd Ep quugnuwdwihtu qunep ntwh <witw: nppbpp wdku fudndni-
ehu Yp Ywwwpbht, np hwjtpp hbnwuwu, huy hbnwgnnutpp <wibwh dwd-
pntu Ypwy Ynnnwnunp Y'tupwpynibht: LwdwYwghpp Yp juynul wju dhwn-
pp, np h2luwunyshwubpp nhuninwiuwmnp Yepwny Y'pubs wdku pus, npwkugh
hwibpp hbnwuwu: Uhuskl Heynbdpbph uyhgqpp hwjwlwi punbpp wd-
pnnowwtu wwpwnwd Ehu, pnippbip hwunwwunnuwd bhu Yhuwynpdw pw-
ntipnu dko: Swhwthu Yujhu npng rphiny hwjtip, npnup junniyy wipwnount-
ptwdp wwywuwmwuwsd thu Udkphybwu dhupnuwpniebwl Ybnpnup, Ywen-
(hYy hwjbp wwwunwuwd Ehtu wbL jwnhuwg Jwupht dko: Lwdwlwghpp
wunwubpny Yp jhowwnwyk hpbug Yenpnupt dky wwwunwpwt ginwéd «dbnp
dnnnynipnkux» 2wpp dp wudbp, npnup 46 ndnuwpniyebwdp Juwdwg-Jwdwg
Up jwonngubu ninwipyt) <wibw: LwdwYwaghpp [Nt dnwhngnyehiubp Ynp
Jwjwinukl Unippw hwuwd hwj qunpwywuubpne ypdwyhtu dwuhtu, dhounpnnt-
ehuubp Y'puk ndwug gnpd nt inbn hwjpw)pbint juwwygniebwdp:

Lwdwlwghpp Yp juynuk, np Wupww twbt Yujwpwu dp Yp nunuwy
Uwpwatu bt fuwppbpnbu Buwé unp qunpwlwuwlwu funwpbipnt, npnug h-
pbup wnbn Yp npwdwnpbt junwywpnyebwu wpwmounyebiwdp nt Y'oqubu
wunug <witwy nbnwihnfunibiniu: <wibwku owwnbip Y'wugubhu Lhpwuwt nt
Muwnbuwnhu: Yp fjuouhp jnju qunpwlwuubpnt d&& fundph dp dwupt: Ujupw-
wh hpbw putnwuhpubpku ndwup tiw Yp qunebu: Y'punth, np phipntp wi
whwh wnbnwthnfuntht Lhipinpunw: Uupww hujwd pwnwph dp Yp 4b-
pwadnth:

Unnthwunbind, Ujupww gwnuninn dhupnuwpubpbu ndwup Yp dpwapbu
hwjtpnt wdpnnowlwt wpunpku Gunp wdbphybwu wynpnh wotuwnwupub-
pp owpniuwlbp uniu Yanpnupu Jdkg, wju wuqwd® wdpnnowwku pnippbipnt
htun wotuwwnbny. twdwlwahpp Yp jwjinut. «I know Dr. Barton is eager for
missionary work to be done for the Turks. | want it too, and | want to have a
small share in such work myself, if | may. But | do not think that the leading
men among them want it, except as purely philanthropic work may be
permitted»: Shinbup, np Ybnpnuwywu Gnipphny dhuhnuwpniehiup pdoyu-
Yuwt, pwpbuhpwywt bL Yppwlwl pnint gnpdniubniehu Yp dwnw)t Uju-
pwuwh dky gk dhusk P. wotuwphwdwpunh wwwphubpp: Hpwiunwpwn hw)
wwwndwaghwnniehiup phs qpunwd £ wpbdnbwu dhupnuwpnyehiutbpne
gnpdniubnyehiup pun Enyebwu YepndtiE wnwibjwpwnp «<hwjwubp» unthp-
Gwubpnt dwupu fuoubiiny: Uhus, Yp Ulwwnbd, np wpbwnbwi b pppulw
wwwndwapnibwu dko ynpwnp gnpéniubniebwt dky pwnwpwlwt gnitwin-
pnwd Jp inbutbnt dhiinwd Ywy: Ophuwly, fuoubiind Ujupwwh dko wnpuinpu
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dwuht, David Mattox gpbph Y'wughunwtw), np dhusti W hwdwstuwphwihu
wwwnbpwgdh wwpnp' wunug gnpdniubniypbwt gfuwinp nwownp Gnwsd Ep
hwjniehiup Gt hwibp nwd Gu wunug gjfuwinp gnpdwyhgubpp, nt thwyntu
Ytpwny Yp ubpyuwjwgul wnwpbinyebwu gnpdniubnyehiup dhustt hwdws-
fuwphwjphu P. ywunbpwgdp: UWu Yp gnk. « They have set an example which has
encouraged both the general population and the Turkish Government to be
friendly to the United States. | believe that it is in no small part due to these
heroic and selfless people that Turkey is both a free nation and an ally of the
United States of America We can be thankful that Turkey itself continues to be
a stable balancing influence in the Near (Middle) East»*: Ldwu downbtignid Yp
gnigwpbpbu Uwbt pnpp nwunwuwuhpnnubpp:

Lhyeht wnusnyebwdp' 9tnpg Uwpwbwuh Nuwipdnyapua Ubptwyh hw-
Jngh hwdwwwwnwufuwu gnifupt dky, dwuwiwun Yhihyphn P. wwpwnwku
Bunp wun uwnbndnuwd hpwypbwyhtu Gr hwing fulbwyubpny dJwuhu upye
sbup guwé: Uhuhnuwpnthh Elizabethh yywyniehtuubpp Yupbicnp Gu:

ur
Aintab, Turkey,
December 3, 1922
Ever since returning from Kilis | have wanted to write you, but so far have not done
so, partly because | have been very busy and tired seeing people, trying to find things
to give them for the journey, and help them in other ways, and partly because | did

3 David Mattox, American Missionaries InTurkey, http://www.isely.info/
WH/Merrill/Turkey/ American_Missionaries_in_Turkey.htm :

* Cagla Kili¢, American Missionaries in Marash on the Eve of the Great War, Department
of International Relations Ihsan Dogramaci Bilkent University, Ankara, 2017, PDF.

® Uyuinbin Cwibwbu Ujupwyy hp ninbiinpnyebwt Jdkg Elizabeth uwilu Yp uupwagpk £h-
thup pbwlp, www' MEpnyetu Dr. Kristensenh htinn hp Gwdpnpnnyehiup nkwh
Ujupwyy, Swqgnigint Yp hwugpniwubu ghobip dp, wjuntn fuwuh dp dke Yp nbuuk
hwj qunpwlwuutpnt wntYywunnp ypbwlyp, Yp gwth, np ng Y pwuny Ypuw) ogunw-
Yup pwp: Ywpwbu b luwppbpnbu qunpuljwutbp Yp hwutht Ujupwwy: Yp pnik
Lwibw dEYunnubpp: dwdpwu Yp Ynnnuunniht: Swdpwt wunugdk, gndwp Yp wyw-
hwugbu: Uinwhng k, pl qunpwlwuubpp huswt’u whinh wbnuimpnihu <witwh
dkg: Mnpunp hwy woluwwnwlhgubpp juwnny wpwounyetwdp Yn wwwnuwwpnihu
Yanpnuhu dky: Uhuhnuwpubpp tpbip hngh Gu' hup, Lorrin G John: Uuniuny Yp |h-
owwnwyk hptug dhongutipny <witw npyniwd nt mwlwihu hpbug pny Juwgwsd hwy
wibnwpwuwlwu hwdwjuph nkdpbp. Ginun fundwu (Hospital chaplain) hp Yung
G tpbp dwunwyubpniu hbwn, wnppe. LbainubGwuph wiphu Bu quiwyubpp, U. ghpph
ubipnnnnuebwu Yhubpku' Liniphgwt b niphoubp, Ubnpuy tunwi, Gthpnithh, Uny-
utu Edtunhu (our dispenser) tiL hp Yhup, hpbiug htinn & thpn$. Utipuwu Mbgbtiwuh
stpniup Yhup b wnohyp' Sinpw, (Fwgnihp' hp wnoywu, Gupbp' hp wnghlubpniu
htwn, Uwpgqupbwu punwuhpp, Shwyhutu Updnu tunbwiht wipht® UpdEunthp
Uwpquwpbwu: Uuwgnnubipniu hng Yp wnmwuhu:
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not know what or how much to write. | could not bear that you and mother should
hear news that | knew would give you great sorrow, and yet it seemed as if | could
hardly know how to write and not say anything about the troubles all about us. Lorrin
says he has written to John and has told of this new exile.

My letters from Kilis were written under considerable difficulty. Conditions there
rapidly became very bad and the people were in great fear. Lawless acts were
committed, the refugees and the Armenians of the town were jeered at and
threatened; it seemed as if an effort was made to force the people to leave, in this
way. There was almost no one left who could plan or speak for them, but our good
deacon, who for some months has been the unpaid preacher, was quiet and sensible
and trustful. So were the Bible women and some other women but nearly all were
in great confusion and distress. | was glad | could be with them. Heavy rains came
on. Dr. Kristensen, returning from a hurried trip to Beirut, came in Friday night,
and said he could take me on with him. Our attempts to get a car or wagon and our
experiences in coming, from Sunday morning till Monday noon, would make a long
story. We finally got a car, which was bagged in deep mud some distance out. We
met Aintab friends, some in a big car, also stuck. After waiting some time in the
mud, we transferred to a small ramshackle wagon, and set out once more after a
hurried lunch and some small delays, got to Kazuklu and spent the night in a village
agha's house, where Dr. K. saw many patients and | translated and talked with the
people. It was hard to sleep, but we were very thankful for food and warmth and
shelter. We started in a cold, driving rain and through the deep mud. | can hardly
describe the wretched condition of the party of poor Armenians trying to get started
in the yard of the khan. | was so helpless to do anything for them that | broke down
and cried like a child. We had a long, cold ride, but as we neared Aintab the road
was better and we had no accident. My clothes were wet and my feet soaked. | had
lost my rubbers. But a borrowed blanket helped much to keep out the wind, and no
lasting harm came, though | have not been well in some ways, since coming back.
But our discomforts are nothing compared with the great trials of the poor people.
Dr. K. was able to start on the same day with a car for Marash. Many Marash people
are now coming out, also people from the Harpout region. both Armenians and
Greeks. The people have been going steadily from here for the past two weeks, as
they could get ready, sell their possessions, and get conveyances. A large party left
this morning, among them Ghevont Hodja (Hospital chaplain) and his little wife and
three little children, and Dr. Levonian's widow and children. It has been hard to part
with Nuritza, our dear Bible women and other personal friends. We have heard that
Setrak Hodja, Ebrouhi (Bible women) and others were robbed on the way in French
territory as well as Turkish. Guards have been put on some parts of the road. Large
sums are demanded from the men before they leave here, and sometimes by the
guards. Ebrouhi had three liras with her for her mother's expenses, from the money
Mother set me, and a month's salary. She needed every bit of it. The poor, helpless
old mother died on the way, or just after reaching Aleppo. The drivers and muleteers
ask a great deal for their fares, and it has been a great problem where to get money
to send all the poor and helpless ones. People have sold food supplies, furniture,
etc., though at a great loss usually. Of course, many will now be without homes or
work in Aleppo. We hope our Christian workers or most of them can get work in
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time. They and others, too, showed calmness and trust in God, and we praise Him
for that, and for their readiness to take up work elsewhere. We have special
permission to keep our necessary helpers and hospital workers and their families.
All these are now living in our compounds, also the bookseller and his wife, as it was
not safe for them to be outside. Movses Effendi (our dispenser) and his wife have a
room in the Seminary, and now the old mother (wife of Professor Alexan Bezjian)
has come to live with them, as her daughter Flora and the family left early this
morning. A few very poor old and helpless ones will stay on for the present near the
hospital, and we shall have to care for them. It is pitiful to see how the old people
dread going away. After much hesitation, Takouhi and her daughter and Yester and
her girls decided to go, and it was a great job to get them ready and send them off,
and also their loads. But at last they went with the Makanians and another family.
Poor Armenouhi Bekiarian (wife of Simon Hodja of Jibin) died before | returned, a
blessed release from her suffering.

| suppose after this | must write briefly by post. We do not know what order will
come to us, but are waiting for God to guide. In the mean while we have plenty to
do. | think we must prepare ourselves and what we would take in case of a sudden
journey, but we may stay on for a time. Many pray for you and send selams®. We
think the common people (Turks) are sorry for this change. We had a good meeting
and Thanksgiving dinner at Virginia Shepard's. We could truly praise God for special
blessings.

uz’.

Aintab, December 5

| wrote you a letter, | think, on Sunday about conditions here, my stay in Kilis, my
journey up here, and told of friends who have left us. | think everyone is so tired
after the strain of the past weeks that it is hard to think and write connectedly. And

No

Pwpbwutip:
P. uwdwyphu dke Yp jhonthu dhupnuwpubp Lucile (Miss Foreman), John, Dr.
Chambers, np dGnuwdnifu £ Uniphny B Lhpwuwup dkg hwjbpp yGpwyugqdwytipwb-
(nt gnpdhu: Dr. Bartonh dwuhu Yp gnt. «is eager for missionary work to be done for
the Turks. | want it too», Yp jhanth Miss Clarkp' hhuwunwungbu: Lwdwlwghpp Yp
jwjnuk;, np «Lorrinp Gt niphoubip Yp funphhu np dbup wkwnp | duwup hnu, twti og-
ubup hpuwunwunghtu»: <wjbwy hwuwdubpny Junwhng £ Dr. Chambersp npw-
dwnhp £ oqubint nu yGpwywuqubnt qunpwlwuubpnt yhtwyp: Yp jupnut, np Dr.
Hamilton Lt hup wwlwihu pwpblwdubp niupu punwpht dty:
Lwibw hwuwd Gu Ubnpwy EdGunpu, WEinun lundwu, S3nyhwuuku Sunphopbwup,
Muwywplh Ypubiptu Gpbp hngh: Wupwwh hwjng Gutinkght gpwinuwd E: Mnpuip
Gltnbghtu wwlwihu Yp duw), pwjg hwiwpubpp Yp Yugdwybpytu UGdhuwphh
Swowupwhhu dkg, hngbiinp hwwwpubp Yp Yugdwybpwnihu: Lunwphtu dk tnwlyw-
thu pwuh dp hwtp Yp gununthu: <wgyuywu 2tu pwntipniu kg dhwju pnipptip G
phipintp Y'tiptthu: <nu pnippbip Yp nbnwinpnihu: Rwnwpp Yhuwibp ypdwy dp
nLuh:
Yp jhawwnwynth Lnidnw wuniuny pphunnubwy Yhu dp, np tnwuiethu U. Shppp Yp
pwpngk: Y'punth, np phipintipp wyuinbinku Lhipnhunwt whinh nbinwithntunthu:
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there is so much that should like to tell you. As Lucile (Miss Foreman)? sees the
people who reach Aleppo, she will get information and | am sure will try to write to
you. Setrak Effendi and Ghevont Hodja have John's address, and | hope they can
soon write fully to him. They and Hovhannes Shnorhokian will be recommended to
our own missionaries in Syria for religious work, and three Bible women we hope
can soon get to work in Aleppo and Beirut. All these workers are showing God's
grace in their spirit and lives, trusting Him for themselves, their work, and their
people, and eager to serve elsewhere as God guides.

We had a long station meeting yesterday to talk over various problems. | think Lorrin
and the others feel that we must all stay here for the present and go with work that
we have to do. Of course, we can all keep busy working in the hospital, studying,
and helping the people in our compounds and a few poor neighbors, and getting a
good many things ready in case we ourselves are pushed out. But | keep thinking of
the thousands gathered in Aleppo. If it is the duty of most of us to stay here, it seems
as if others who are free must soon come to carry on missionary reconstruction work
for our poor people who have been driven from their homes, their schools and their
churches. As Dr. Chambers® said, when we talked with him in Beirut: If they are not
cared for now, they will go down. They are going into an environment that will have
a hurtful moral and spiritual influence, and the old ties and helps are going. | know
Dr. Barton is eager for missionary work to be done for the Turks. | want it too, and
| want to have a small share in such work myself, if | may. But | do not think that the
leading men among them want it, except as purely philanthropic work may be
permitted. We mean to go on as God leads and opens doors. | expect to visit ward
and clinic patients and | hope to get to some homes again, and to get at studying
regularly. Only the great need of our own people outside is very much on my heart,
and | know that you all will be constantly thinking of and praying for them.

| must not forget to say that | unpacked Isabel's large trunk last week, taking out
things | thought she would not want to keep at such a time and that she would like
me to give to special friends. We ransacked our own supplies as in war times for
things that would keep women and children warn on the cold journey and were very
thankful for everything that had been kept till now, that we could spare and that was
suitable to give. Miss Clark gave me some warm dark blankets not needed at the
hospital and these were a great help, only we were afraid that villagers or soldiers
might steal them. Jesse Hodja's old mother and brother sent almost all their goods
by camel before they left, and then had word that all had been robbed. The poor old
woman was almost out of her mind with distress, for she had foolishly sent all her
clothes except the very poor ones which she wore. | was able to give her some money,
a blanket, a blanket-robe, and a pair of warm outside socks.

8

©

Lhtupg Snpdpu tnws & wuopkunthp Wupwwh Unglwug Jupdwpwuht' 1894-1904,
1917-21: 1922htu <wikwh dke Yp Ybipwpwuwy Unglwug Jundwpwup (fupnpbiwt,
ko 128-29):
Sp. Nthihpd Lhuwpe bdwppg, Wdkphywu wnwpbnyetiwu dhuhnuwpubipbu dhu,
np gnpdwsé t Epgpnud, Unwiuw B MEjpnie, nip dwhwgwé & 1934hu (fupinptiwt, ke
130-31):
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| hope after a day or two to be able to give time to get my things into such shape
that if we had to make a sudden journey it would not be very hard to pack quickly.
Could you write directions as to the things you would especially like to have sent out,
in case we all have to go. Our old hospital cook still holds on for the hospital
marketing, and now has many others in the compound to buy for, as it is not safe
for a single Armenian family to live among the Moslems. He and his wife have half
of a large room in the old orphanage building and the bookseller and his wife are in
the other half. Some nurses and their families live in the two buildings and Samuel,
the college janitor, and his wife are also in the new orphanage building, in the
sheltered back room.

The Gregorian church has been taken by the government. We understand that we
could keep our church, but no one would dare to have meetings there. We have the
Seminary dining room for our gatherings as in war times. We had a nice company
Sunday afternoon, and we hope to have something for the children. | think the
women can still keep on with their weekly meeting, and visit and help some feeble
ones. There are still some people left in the city, but they must go soon, and then
there will be our groups on the compounds, the patients and soldiers in the hospital,
a few poor, helpless old people living nearby, we and the city Moslems. It is very
strange after so much going about to Armenian houses this last year to go through
the empty streets or see only Turks and Kurds, and to look at the deserted,
dismantled houses where our friends used to welcome us. Turks are taking
possession of some. In our little markets there are only the Turkish faces. How we
enter on a quite new experience. Dr. Hamilton and | have still some real friends in
the city, and | hope to get to some homes by degrees among the Turks, if the boys
will let me alone! We have plenty of house supplies of food and fuel, good warm
clothing and bedding, and are far better off in these ways than in war time. But some
things have to come from the market, and we do not know how long our men will
venture to go into the city streets and markets. In this dreary winter weather, the
half-ruined city and surroundings look very desolate. Noufous (a Christian Turkish
women) has come to see us. She still "keeps believing", studies her Bible, and bears
with her trying noeker (sister wife). But she longs to have more fellowship.

| think this may be the last time | can write freely for a while. A Kurd said to an
Armenian that they (the Kurds) are expected to be sent to Kurdistan.
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Aintab, December 13
One more last chance to send letters to Aleppo. | wrote several times while away on
our trip in Palestine. | hope those letters will reach you. How little we knew at that
time what suffering was in store for our poor people. Sometimes it seems as though
it must be all a dreadful dream. An "Agence" printed here says that the Powers have
agreed to the new deportations. Is there to be no place where the poor and helpless
ones can be given shelter. They are not wanted in Syria. Before these new troubles,
there were said to be 40.000 in Aleppo, and with all those who are streaming in the
number must be very greatly increased. For about four weeks there have been rains,
often very steady and heavy, so that the roads are in a very bad state and the
condition of the poor refugees is most pitiable. The four thousand Greeks for whose
relief and release Dr. Kristensen made his hurried trip to Beirut are now being
allowed to come cut in parties and are coming to Aintab. A company came yesterday
and today, the children in wagons and with clothing given in Marash, the rest walking
with a few on donkeys. Most of the children were taken in here at the seminary, with
permission from the government. Miss Norton did all she could to make them
comfortable. They had fire, food, some coverings and were SAFE. The trip from
here to Aleppo, hard as it is, seems a small thing compared to the long journeys
from the north. One of the boys from Alboustans said there was deep snow on the
road in some places. But | must not write only of these sad things. Yesterday was a
happy day, for we three at the seminary had the privilege of giving some happiness
to a little company of poor old women. This was my birthday party and it was a
delightful one. We arranged the dining room with cushions and mattresses to sit on,
and had two sinis (large, low trays) for the meal. The rain held up all day, except for
one or two little showers and some of the time the sun came out, and with a good
fire the room was very cheerful. We had pilaf and squash stew and then kadaif'" and
coffee, and how they did enjoy it all. One of them was lame, another a nice, cheery,
deaf old lady, Blind Yester was a third, partly deaf and feeble, and there was old
Hatoun, who is also very feeble. One old lady, paralyzed from the waist down, was
carried in from the room where she lives and settled in a corner. We three and our
cook ate with the old women and made up quite a company. After our dinner was

10 Up jhonth Miss Nortonp, np Yp hnquy Uwpwsah dwdpny Ujupwy hwuws 4000 nju

qunpwywutbpp: UWunugdt dkyp Yputn, et pwudn hiu Ep Uwhupwuh Ynndtpp:
Dr. Kristensen wunug hwpgny MEjpnie Yp deyuh: MEnwlwu wpwnountebwdp w-
unup wndwdwwbu Yp npnihu Wupwwh Ubdhuwphhu G jwpwlyhg otupbpne dtg:
hp wwpbnwpéhu wnpht Yp Yuqdwybpyt hwiwp ne hhpwuppngehio: Yp uuw-
pwgpt qunerwywuubpp <witwy wbnwihnubint hwdwp Jupdnuwd Yunwwwuhu
fudndnyshtuubipp G SEpbpniu ypdwyp:
Stintwy E, np pwuh dp Ywenhy punwuhpubip ywwnuwwnnuwd Gu jwnhtuwg Ywu-
phu dkg: <pbtiwy punwuhpubiptu ndwup qunpwsd bu: Ujupwwp wdpnnowwku hu-
(wd pwnwph dp Yp ytpwsnih: Unwpbtwu dwlwuntuny Jwwnwywup hhiwunw-
ung E: Yp pnidnih:

" Luingpwitiuhp dp:
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over, we talked, the old heads coming together as they talked about the old days and
told old stories. We had some music on the Shepard's Victoria, and the two deaf
ones came in turn to sit in front of it. | brought some photographs of old friends to
show them and told them a little about Jerusalem, and then we had some singing of
old hymns. The singing was rather quavering. Then there were a few words of
comfort. The day before had been a full one. Most of the morning went in a struggle
to start three old women off for Aleppo. They had clothes and bread, and two had
bedding and a little zahireh (provisions). One, an old Greek refugee, was carried
down from the hospital to the main road by a porter. We gathered them and their
belongings together, and waited for the wagon. When the wagon came, and the
driver found that he had to take these three with four other refugees women already
there, and that of the new ones one could see very little, one was so weak she looked
as if she would soon die, and that the other two had very few wits, he was so angry
that it seemed as if he would burst. He shouted out oaths and vile words and turn
around like a crazy man. A crowd gathered and officers and soldiers hung over the
balcony of the hotel to watch the "drama”. we talked and persuaded, but to no
purpose. We had shoved and dragged the old Greek into the wagon and propped
her up and helped the others in, but we finally had to have the Greek woman lifted
out and carried back to the hospital and send the two on the money paid for three.
By mistake the bedding and food supplies of one who went were pulled off and left
behind, but we did them up and sent them on later. These and some other helpless
ones should have been sent before with someone to care for them, but at first we
thought that such people could stay. Now there are only eight or nine of these
helpless ones left. | hear that there are some Catholic families living in the
monastery, and that only part of the Jewish families have gone. The rest of the city
people must be all Moslems. Arakelyan, the merchant, is in the hospital. He was shot
in the head in the street, and will lose an eye, but we hope will recover.
Virginia and the children are well and are all comforts. Fred is a rosy darling.
| have begun visiting the clinic patients. The women are nearly all of them very
friendly. We began our little Sunday school last Sunday morning.
Much love to you all.

(Signed.) ELIZABETH

P. TUrL.- <hLS StsuUa, N

1915hu Uwpwoh puwysniebwu 40,000p hwjbp Ehu: Uwpwoh hwjbpp
wnwpwapnrbwu J6§ Ynpnwwnlbp niubigw: 30 <nlwnbidpbip 1918hu pnip-
pbpp htnwgwu Yhihyhwtu: Spwuuwlwu qoppbipp dinwu Yphhyhw: Uw-
pwagh ybpwwpnnubpp ybpwnwpéwt: Uwpw hwunwnnibgut 25,000
ybpwuwpnn hwy:

21 3niunwwn 1920hu pbdwjwywu gonpbipp jwuwnpdwyh jwnpéwynidiny
gawih Ynpnwwnubp Yp wwwbwnbt Uwpwoh pwuuwlwt Yuwjwqopht:
Cwjjulwt pwnwdwubpp Y'Eupwnyntht ndpwyndnyehiutitipni: <w) puwy-
snyshtup Yp nhdk hupuwwwonmwwuniyebw: Snipg puwl onp Yp btk gnjw-
dwpup: 10 Pbwnpnwwph Bpbynbwt pwlivwlwt hpwdwbwwnwpnyehiup
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Y'npnak; 1pb] Uwinpwzp: Y'punth, np $pwtuwghutinnt hbnwuwbu Gup Uwnw?
duwgwd Ehu 11,000 hwtip: Pwgdweht hwjtp Y'wnbwugntht n Yp uww-
unthu, unp uywun Yuqdwybpwbiine uwnuwhputp Yp hustu: Uunup G
ophuwtnp dhongutipny Uniphw wiugupy Y'npnobu: Cwnbip dwdpnt Ypwy Unp
Gnbnuwgnpdnighiuubpnt Yp hwunhwht: Uwpw?2 duwgnnubpnit wuwwuwnw-
Uwpwu wwint ntowwnbpp Uniphw nbnwidhnfubiine gnpdht dty dadwwbu og-
wnwlwp Y'ppwu UdbphybEwu bywumnwdwunnigh (Near East Relief) ubpyujw-
gnighsubipp L wdbphlywgh dhuhnuwpnietwu Yenpnupt dky tnwlwithu gnp-
énn pwuh Jdp dhupnuwpubpu nu dhupnuwpnthpubipp: Yepghuubpku Yp jho-
nthu Rev. J. K. Lyman, Miss Blakely, Miss Ainslee, Miss Hardy: 1922h tipowin-
pnypbwl hwwnndybun hwitip Yp jhawnwynih wyu wnbnbywghpbpniu dke™:

P1®,

2.qn, < Gunuunbiwu {YMphybgh), Uwpwp Gud Yapdwibply Gi hbpnu 2hpndd, wnw.
Unsuwy, Lht Gnpp, 1934, 827-30:

B Uwpwoh Yumwdng wbntlwghpp Ybnpnuwlwu @ngpphny wnwpbjnyetiwu
wmwpb-Ywu dnnnghu: Unnpwgpwd b Sage Woolworth, Marash Station Treasurer:
YUp jwyinunth, np dhuhnuwpniebw snpu hwdwhpubp wpdwuwagpnuwd Gu Yujub-
pwlwt wpnouniptiwdp' Nthghwpuup, Ubdhuwnpht, £n)t6h gifuwinp okupp b Uht-
ghp whiwnpuyp: Mnyw G EyGubigkp nppwungutipnt dJwuptu thwuwnbip sywu, np U-
dbphYybwu Mnpwnp dhuhnuwpnyebwu Yp wwnlwupu: Eybtubgbp Ywd Upptubgtn
dwskpnt nppwungh 2tupu k, huly wnghlubpp Yp Juwtu wnwudhu nniwbpne dky,
huswku' Mnywyh dkg wmhypu 2hw Uwjhwbwuh niwu dky (Fwinwnbwu, by 485-90):
Mnqw Uwjhwbwu wunw dkyp pppbie pwdubyhg' Y'ngl puwlwpwu niubuw; Mni-
(wih Jdk Gt qupdpbptt' pwdhu: Fwwnwpwu wy Yp nhdk, pwig Yp deluh: 2huninp
dp Yp ubpluywuw)’ wwhwugbing Mnywtu hppbe «pnuwgpuitbw) Yuipnuds: Yp
jwjinunth, np Yunudubpp Ypuwu dppwquinhp wdku inbuwl pnuh inppugnid-
ubipt’ wdku wwph wningp Jdwpws ppwine wunny e Unwpwdw Ledwitu Blws
htnwghpny dp, npny Yp hpwhwugnth, np ng np dhuhnuwpwlwu hwunwinniehiu-
ubipniu dhowdwinnuehiu put:

Uwpwsph WdGphybwu wnwpbnyebwu ubpyuwjwgnighs LEdwup G gbpdwuwlwu
Lhidpuwniun puybpnyebiwu ubipywjwgnighs Herr von Dohblerp (?) Ynndk uinnpwg-
pniwd  wwjdwuwgpnuebwdp dp Uwpwoh gbpdwuwywu Yuinuwdubpp 1919hu
npniwd thu Udbphybwu Mnpnp utwdwluwnyebwu nwly: Ywnwywpnyehtup
1920hu Yp dbpdt dhupnuwpnyetiwt |hwqopniehiup gbpdwuwlwu Yunuwdubpniu
Ypwy. Yp pnuwgpuintht Cwpniwpth nppwungp, ®wqupdpph wqupwyp, Mbje
Cwindh nppwungp, Skihsh pwnp gbpdwu wgqwpwyp G Snipuwh wyghu: <hwwu-
nwungp G PGkl nppwungp Yp duwtu Mnpunp nuoptunyebwu nmwly: MEnmwywu
Emvalu Metruce Departmentp Ynyhu Yp thnpdk inhpwuw PEpEl nppwunghu b hp-
wwunwunghu: Unwpbinyetiwu Ynndk LEdwup tL Lhp huph Ynndk winpp. MEyp Yp
htnwgntiu UWugupw: UWuyt wwwnwutuwu Ynt gy sdhowdntip Mnpuinh gnpdbipniu:
£nk6h 2kupp Yp gnpdwdnth hp uywinwyhu: Neghwnpuup dke Uhu Timmu E hp np-
pbpny: Suwinp 2tuph upwhp Yp gnpdwdnih Gytinbgulywu wpwpnnnushiuubpnt
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MARASH REPORT ON PROPERTY FOR THE ANNUAL MEETING
OF THE CENTRAL TURKEY MISSION

Four compounds belong to the Mission, and at no time has our right to these
compounds been questioned: namely, the Residence, Seminary, Main College, and
Music Building Compounds. These are recorded in the name of the Mission by
Imperial Irade.

Our Orphanage properties, known as Beulah and Ebenezer, are constantly subject
to question. In the deed there is no reference whatsoever to the fact that he is a
missionary of the American Board.

About a year ago one Rosa Salibian came to us claiming a share in the property and
producing an "ilam” of the court later than ours and contrary to it. She wanted a
place to live in Beulah and a share of the back rent. We declined, and said that the
one basis on which we would settle would be to pay down a sum of money to be
agreed upon, and have her surrender her papers. She was not willing to do this.
Although apparently on the point of going to court, she finally brought no action,
and now left Marash.

About the first of February a soldier brought a paper ordering the evacuation of
Beulah on the basis that it was "emvalu metrice" (Abandoned Property) and was to
be occupied by a military officer who had rented from the government. The paper
ordering evacuation was not addressed to the Mission, but to the persons who might
be occupying the premises. Reply was sent to the officer concerned that the property
was ours with the deed in our possession, that we paid taxes every year, and that we
were in possession of a telegram from Mustafa Kemal Pasha to the effect that none
of our institutions are to be in any way interfered with. The officer investigated,
found the facts, and was so angry with the official who had told him that he could
have the house, that he had him put out of office. | presume that this was the last
straw in an action long pending, but at least it was a straw and since then we have
had no attempts to take "English" property.

By a contract signed in Marash by Lyman for the American Mission, and by Herr
vonDohbler (?) for the Deutscher Hilfsbund Mission, all German properties in and

hwdwp, wwhwyp bt ywnuwwpbwubpne puwynyebwu hwdwp: UEY wintup Yp
gnpdwdnth Mr. Woolworthh Ynndt hppbit puwluwpwu b wpfuwnmwung: Mnywgh dky
Miss Heroldh huynnnietiwdp Y'wwphu wwnbkg Yhubip: Ewbubigbp wwpww b Lw-
nuiph Yunwywphgp Yp jwpnt, np dnygwuwpphdp b Yuinuudng ptthgp «Yp thw-
thwpht dbp Yuinuwdubpniu dky wwyphp: Ypuw’up tdwt pwu wpuoubyy:

Uhu <wpnpnu nt Upu (Ghddp <piduwyniun wnwpbnypbwt woluwwnwyhgubip bu:
5" pp huwpwinp whunh ppwy gbpdwu Yupnuwdubpp nubp wunug ninnuiyh huynnni-
[ptwu wwl: PEpL nppwungp Uhu <wipnpinh huynnniebwu twy &, huy hhiwunw-
ungp' Mnpunh, dhw Yunudubpp hhdw Yp guunthu pnippbpnt dbnpp:
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around Marash have been considered as in our care since 1919. The contract was
made when the English were in Marash, and consequently was written in English,
was not stamped, and was not recorded at the government, although the latter had
information of what was done, and said that that was sufficient. Neither are there
signatures of witnesses. As a consequence of these irregularities, the Turkish
government has consistently refused to recognize our right to hold these properties.
The orphanage in Harunye, the farm in Pazarjuk, and the like, have not been in
American hands since the fall of 1920, to say the least. Beitshallum orphanage was
taken over by the civil government in April, 1921, and by them given to the military
as a hospital. The German farm at Delicli Tash (Within Marash) was taken over at
about the same time by the army. Last year the vineyard at Durnali (on the mountain
above Marash) was taken as Abandoned Property. We now hold, however, the
Hospital and Beitel Orphanage.

About the first of March of this year, the Emvalu Metrice Department was very active
and certain people were determined to get German property, either Beitel or the
Hospital, or both. Finally | took to the mutesaruf the telegram above mentioned by
which Mustapha Kemal Pasha had said that our institutions were not to be interfered
with. If | remember correctly, it was in 1919 that the same Emvalu Metrice
Department had tried to take over the hospital. Mr. Lyman, signing for the Mission,
and Dr. Bell, for the Near East, telegraphed to Angora, and got a strong reply with
reference to non-interference in our work. So with this in my hand, | asked the
mutasaruf. "Are these properties ours, or are they not?". "I don't know". "Well, on
the basis of this telegram are they not ours?". - for this is in answer to a question
about German property.” “Well”, he said, “this states that orders have been sent to
the mutesarufluk. | will look up the said orders, and let you know what we find, in
order that you may take what steps you deem necessary”. Since then we have
received no information, but neither have our right been questioned.

As to the use of the buildings; the college is using its own buildings. The residence
of the Seminary is being used by Miss Timm and her orphans. The main building
has its large room used for church services, and the other rooms are used for
storage and living quarters for some of our workers. In the residence compound,
one house is being used by Mr. Woolworth for residence and work; the other house
is temporarily vacant. Beulah is used by the old ladies in charge of Miss Herold:
Ebenezer is empty so far as work is concerned, but has its Turkish bekji, and
presumably in the last few days the family of the residence compound watchman has
moved in.

There are now two questions facing us:

1: A few minutes before the Marash delegation left Marash, the mayor of town came
up and said that the mutasaruf and the Milkie Mufetish wished a place to live on our
grounds. We are convinced that, while there may be a sincere desire as expressed,
there is a game coupled with it, which we hope to understand when we get home.
The question we wonder about is this: Can we afford to have such officials on our
grounds?

2: Miss Herold and Miss Timm are workers of the Hulfsbund Mission; at what time
and under what conditions would it be advisable to try to turn over German property
into their direct charge? The properties involved are Beitel, which Miss Herold is
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now occupying; the hospital, which we are using ourselves and presumably wish to
keep; and the many properties now in Turkish hands;

April, 1923.

Report respectfully submitted,

..... Sage Woolworth (uinnpwgnpnuehtu)

Marash Station Treasurer.

P21,
REPORT FOR MARASH COLLEGE
FOR THE ANNUAL MEETING
OF THE CENTRAL TURKEY MISSION
TERM OF 1922 - 1923.

The school was opened the middle of September by Miss Ainslie (and Miss Cold'
with two full time and three part time native teachers associated with them. By
October Miss Rehder'® had returned from her summer vacation and a little later
Miss Balkely” came back from her furlough. Miss Ainslie then left for a vacation in
America.

Only a few Armenian girls were left to enter the college department. There were two
Seniors, four Juniors, and three Freshmen. The preparatory classes were large. In

" Uwpwah pnit6h 1922-23 Yppwopowuh nbintlwghpp Ybnpnuwlwu @npphng w-
nwpbnyebwu wwpblwu dnnnyhtu: Uinnpwgpws £ Edith Cold, President: Uw hw-
lwtwpwp unju dhu Lnpnu k, np Yp gnubup <witwh dte Unsywug ywpdwpwl
hphduwd Uhu Lhwupp Snpdpup wpuwwnwlhgubpniu swppht (njwpbiwt, e 540):
Uwpwsyh Ybnpnuwlwu (Gnipphny Unolwiug pnitép wtu hppbt wngwiug timwppw-
Ywu nwpng hhdunwd t 1856hu: 1861hu Y'wuguh Mnpwh Jhuhnuwpnihhubpniu
huynnnipbwu wwy: 1865hu Yp Ybpwdnip Unglwug pnikéh: Ubkthwywu ytpohu
2kupp Yp Yunmignth 1905pt: Miukp ghpbipophl pwdhu: Unglwug pnifép Yp gnpdt
dhushit 1924, pwgh W wwwnbpwaqdh snpu imwphubpbu (Fwinunbwu, by 468-76):
Stinklwghpp Yp jwpinuk, np nupngh wbusnyshiup Yp Jupbu Miss Ainslie and Miss
Cold, Miss Rehder, Miss Balkely: Gpynt duwjniu b tpbp dwdwlwu nwunighs niup:
Unwoht Yhuwdbwyhu puply hwj punwuhpubipp Yp delupu G hwy wpwybpwnnihp-
ubipku’ swwnbpp; Yp Juwu dpwju hhug hwy wowlbpunnthpubp: (Gppnihhubp Yp
dntbu twuwyppwpwu: Uhwly duwjniu nunighsp, wdbphwghubpbu pwugh, Si-
gh <wuni wuntuny pnipp dpu b Yppnyebwu wnuoptup pwpbwgwwdnyshiu Yp
gnigwpbipk:

15 Miss Edith Cold, opniwt nuopkunthhu:

16 Miss Pauline Rehder, hwiwuwpwp unju NHwnppu &, np Yp qunutiup <wibwh dkg Un-
sywug Juwndwpwu hhduws Lhwhp Snpdpuh wofuwwnmwlhgubipniu swpphtu (njwp-
Gwu, kg 540):

7 MEwnp & pyywy Miss Ellen Blakely, np hppbi inuopbunthh B nwinigsnihh hnt Yp wws-
notuwywnk 1885-1924 tiL Yp Juwy dhugkit 1929:
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addition two little Turkish girls came for primary work. Two others were in the
preparatory department. Altogether there were forty two in attendance.

Before the first semester’s work was completed, the Armenian families had to leave
Marash and the school lost two of its native teachers and nearly all of its pupils. Five
Armenian girls, children of those associated with us whom the government allowed
to remain, and five Turkish girls are now in the school. Fevzie Hanun is the only full
time Turkish teacher in addition to the American. There will be one senior to
graduate.

Considerable friendliness is being manifested toward the school. Hardly a week
passes that inquiry is not made by parents intending at some time to send their
daughters. Although none of all that numerous company has as yet paid the price
and entered, yet we believe that they are sincere in their intentions. In the interests
of the school many calls are made, especially by Miss Blakely. Usually they are all
returned. A new muarif mudeeri’® has come, and has shown himself sympathetic
and friendly.

Report respectfully submitted,

Edith Cold

President

April, 1923.

R3".
RELIGIOUS WORK IN MARASH:
A REPORT FOR THE ANNUAL MEETING OF THE CENTRAL TURKEY MISSION
April 6,1923: Aleppo

In the fall of 1923% there were three church organizations, Protestant, in
Marash, but meeting as one body in two congregations; one of these meeting in

8 MGnwwu Yppwlwu ntoptu Ywd Yppwlwu puuhs:

19 Uwipwah Ypouwlywu gnpdh inbintlwghpp Ybnpnuwlwi @nipphny wnwpbinyebwu
wmwpblwu dnnnyhu: Unnpwgpws | Sage Woolworth, Marash delegation. SknGlw-
ghpp hwyhpé Yp tbpluywgul prnnpuijwts hwdwjuph Gplnt BYtnkghubipp’ tintip
Gltnbgwywu Ywnnigubipny: 1921hu ywwn. Uppwhwd Swpniyehiubwuh opny dh-
wnd Yup wyu Gybnbtghubpp dhwgubne: Uhustr wugbw) Unikdpbp Yp gnpdthu
GpYynt Yphpwyuopbwy nupngubip: Yp jujnunth, np Unwpbnyebwu hwdwihppu dty
wuwinuwwpnuwd U 85 hwybip' nppbip Gu wnwinbg Yhubp, huly wuyk nnpu hwwwtw-
pwp Juu hhug-ybg punwthp: “hpwliopbwy nupngp b wnopph dwdp Yp Yuw-
wnwpnthtu Unwpbnyebwu Ynndk: Unoeph dwd Jpu w dnnnynitpnp Yp Yugdwytp-
wk. wwpwnwdniupubpp Yp Jwpk Swpnyehit Swplunwnbwup: Sknblwaghpp Yp
jwyinuk, el Uniphny wibinwpwuwywu gnpdhu dkp Uwpwioh pwdhup wbwp £ uyw-
wnh wnunth:

20 Cunwuwpwp Yyphwywy k. whwip & pruwy 1922h wotwu:
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American Buildings, either the College? or the Seminary®, and the other at first in
Beitshallum orphanage®, and later when that was taken, in a near-by house which
had one large room suitable for large groups.

Early in 1921, under the leadership of Badvelli Abraham Harutunian?, the three
organizations were merged into one. A long time was taken in going over the list of
church members; such people as were still in Marash were interviewed by members
of Church Mejlis, some of them several times, to determine fitness and desire to
remain in church membership.

Until the general exodus beginning November of last year, most of the time there
were two Sunday Schools, corresponding to the congregations. The other was at one
time under private native auspices, and later under the Mission.

Church and Sunday Schools collections have been used to pay the debts of the
"milat” especially to the government; for church expenses outside of salaries, which
have almost entirely been paid from Mission funds, and for relief.

At the present time there are perhaps eighty-five Armenians in our compounds.
This includes a handful of orphans, and a group of thirty old ladies. Outside of the
compounds there cannot be more than five or six families, if there are that. With
these conditions there is no church organization. On Sunday there are three
services, Sunday school and a preaching service, the latter being conducted by one
Harutune Charhudian who took a five months course in the Seminary; these two
services are under the direction of Mission, and the people themselves hold a prayer
meeting.

The share which Marash can take in evangelistic and other work in Syria will
have to be decided after a thorough understanding of Marash finances.

Report respectfully submitted.

....Sage Woolworth(6)

Marash delegation.

? Ungluwg pn|k6:

2 Utdpuwppu Yuwd Uwpwah Uunnuswpwuwlwu SEdwpwup hhdunuws b Ujupw-
wh dkg 1854hu, Up. Cuwywinppp G innpe. @pweh Ynndk nt jwennn tnwpht thnfuwn-
pnuwd b Uwpw): Uhugkit 1888 gnpdwd £ hppbit Pwpdpwagnju yupdwpwu: Uunnuw-
Swpwuwywu dEdwpwu dinubint hwdwp Ybnp. (Snipphny pnikah yYyuwjwwup wwy-
dwu Yp nwnuw): ddwpwuph Jupps dupdup wunwdubpp Yp Yugdniht Mnpunp
dhuphnuwnubptu Gt wibnwpwuwlwu Bytnbghutipnt dhnyebwu hwy yepwwwwnnib-
(hubiptu: Niup Bnwdbw) Spwghn, ghobpoehl pwdhu G gpwnwpwu: 4p gnpdtp Un-
oluwug pnitdhu Yhg: Ybpohu hntudpp Yp inpnih 1914hu: Niubgws £ 151 Juunuwinp
pupwgwiwnuubp Gt 77 dwutwyh nwupupwgph hbnbinubp (winunbwu, 476-
82):

B My Swind b Miyph (Phek) Uwpwsh vk 1898hu hhdunwé gbpdwuwlwu np-
pwungubinu Gu, npnug 2kupbipp wwwnbipwguku Gwnp Yp guinuntthu Udtphytwu Mnp-
nh huynnnyebwu nwy (Fwinunbwu, ke 490-91):

2 Mwwn. Uppwhwd Swpnyehiubw, ubitbptlgh, wiwpnws b Uwpwoh Uunnuwdw-
pwuwlwu dGdwpwup, 1922hu: Gplwp wwphubp dwnwjwd £ Uwpwoh dky:
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P4>,
PROPOSED WORK FOR MUSLEM CHILDREN IN MARASH
The following be submitted as a Marash report to the Annual Meeting of the

Central Turkey Mission
Aleppo, April, 1923.

With the general exodus of Armenians from Marash and the subsequent practical
emptying of the orphanages, the question came up, "Can we not take in Turkish
orphans? In conversation with seme-men-ef-influence—tnelufding} various Turkish
friends, including some men of influence, we found that there was quite a desire
that we take in Turkish children. The conversational stage reached its climax one
day when we put the question to the mutasaruf and the belledie reisi, who were
calling at the hospital: "Would our taking in of Turkish children be acceptable? They
both seemed to think that it would, and, in fact, the mutesaruf (governer) said that
there could be no governmental opposition. We had the permission for orphanages,
and we could accept whatever children might wish to come.

Shortly before starting for Marash we wrote officially to the Mutesaruf asking by
whom the Turkish children should be given to us, at the same time starting that we
were planning to present his reply to the Annual meeting, and would give our final
reply to his proposition after our return. Just before we left Marash we received a
not from the mutesaruf, personal in tone but officially signed: the matter had been
referred to the city government: guardians of children had been talked with, and
they were in no way willing to turn their children over to a foreign institution;
furthermore, should Turkish children be given to a foreign institution, it would be
the equivalent of saying that Marash Turkish institutions did not have sufficient
capital to look out for their own needs. Very much regretting to make such a

n

B Uwpwoh dk hujwd dwuntyubpne hwdwp gnpdh wnwowply, unnpugpws & Sage

Woolworth, Marash delegation: Uwpwsoh Unwpbnypbwu Uwpwoh wywwnnithpwynt-
phtup hwjng qunebu tunp wwpwnuwd nppwungubpp Yp Spwapk juwnlwgub
[enipp nppbipniu: Uuhlyw uygpuwwbu jwe wnwowpl uljuwnbing hwunbpa, dniew-
uwpphdh Jepght wwwnwufuwup Y'pwy, ek nppbpnds futiwdwlwiubpp sbu nigbin
hptug nppbipp nub| onwp hwunwwnnyebwu dp dk:
Muwwnthpwynyehiup Yp dwnwsdt Gpypnpn dpwahph dp dwupt' hhdul) wphbunp
nuwpng dp' pppwlwi nppwungh htwn gnpdwlgwpwp Ywd hppbe wnwudhu hwu-
wmwwnnyehiu: Yp fuounth wubnuwgnpdnyebwu Jwupt: Mwwnthpwynyshiup Yp
funphh, np wt twbt w)] wphGunubp B nnng nL wneljwug hwdwn: Undwdwpwp
Y'nigbu wofuwwnpp wnng hbwn: Wu gnpdhu hwdwp Yp npwdwnpnith Mr. Gentle-
Cacketth 300 winjwph gnwiwpp "Muslim Work"h hwdwip b juittiw) 100 nnjwnp,
np hwjpw)enws E Uwpwoh Ytnpnuh wunwdubipniu Ynndk: Ywlulwinth dnnnyhu
hwdwswjunyehiup' wyu Spwghphu:
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The Marash delegation on route to Marash thought of another plan that might work.
Either as a part of the orphanage already recognized by the government, or as a
new institution, we would like to start a trade school. The Turks have lately been
eager to learn weaving, which has been a standard trade in Marash. Although many
of those who recently bought looms, have already tired of it and are trying to sell,
there is a real need for weavers, and should children learn in a school, we feel sure
that they would stick to it, and that their coming to a day school would be approved.
The delegation feels that there are other trades which might be included, for girls
as well as boys; and with it all, we think to insist on the learning of reading and
writing. Our idea is to start with boys, say ten or fifteen, and then take girls. We
have as capital over three hundred dollars sent by Mr. Gentle-Cackett for "Muslim
Work" and over one hundred dollars has been made available by members of the
station.
If on our return to Marash the Station approves and finds ways and means deemed
suitable and feasible, does the Mission approve the opening of a trade school for
Muslim boys and girls?

Report respectfully submitted.

... Sage Woolworth

Marash delegation.

R5%,
MARASH REPORT CONCERNING FINANCIAL ITEMS WHICH NEED ACTION AT
THE ANNUAL MEETING OF THE CENTRAL TURKEY MISSION,
ALEPPO, APRIL 1923

Academy” (1): On hand, $162.77; 1923 income, interest of $ 2,226.00, or about
$120. from the American Fund, plus income from Scotland Fund: to be used at
discretion of Mission in accordance with instructions from Boston.

Academy Boarding: On hand, $85.24; to be used at discretion of Mission; Marash
Station recommends that it be given to Tarsus.

2 Ybnpnuwlw (Gnipphn) wnwpbinyebwu mwpblwu dnnndphu ubiplujwgninn Uw-
pwoh wbntlwghpp' hp npwdwlwu wnnibwjubpniu dwupu: Unnpugpws b Sage
Woolworth, Marash delegation: StinGywghphu dke Up dwnubu Uywnbdhwgh, WYw-
ntdhwih ghgtipophliungh, Unglwug nuipngh b Mwjwp) Ywtwtg, Pujwdwlwu
gnpdh, Wunnuwswpwuwywu UGdhubiphh, Ukdhubph gpwnwpwuptu npudwlwu
hwonitlphnubpp B wnwewplubp' gnwdwpubpp hus Gywnwlubpne Swnwjbigubnt
Ywd h'us hwuwnwnnyehiuubipnt dinfuwiugbne dwupt' nipnuws pwing, np Uwpwsah
gnpdtiptu ndwup wpnku sku gnpdtip:

7 Uwpwoh Uywnbdpwu Uwpwoh Pwpép. Jupdwpwuh whwnbdhwih pwdhuu k,
qnp hhdubg dhupnuwp 3ndpu Skjyhuupu Lphueh’ uywwnwy niubuwiny Ujupw-
wh Ybnp. (dnpphny pnikbhu $pbpdtu Yupght nwwunn ywwnpwuwnbp; Snpdwsd &
1891-1914 (Fwinwwnbwu, 465-68):
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Girls' Schools and Bible Women: on hand $49.62; 1923 Appropriation, (Outstation
account) $300. Total available in 1923, $349.62: Use to be appointed by Miss Cold
in consultation with the other ladies.

Muslim Work: Available $312.50 (Ltg. 500.00 banknotes) from Mrs. Gentle-Cackett;
and over $100 has been pledged for the "Orphanage™ preposition if that or some
similar scheme be approved.

Theological Seminary: Uunniwdwpwtwlwu 6Gdwpwup On Station books a credit
of $741.65: invested in Boston, $1,414.00; 1923 Appropriation, $595.plus
approximately $90.endowhent: Marash Station requests that the $741.65 be
retained for upkeep, etc., but that the balance be removed from our books, with the
idea that such funds as are to be used for theological work might be placed on the
books of the School of Religion in Constantinople, and the balance be returned to
Boston as lapsed appropriations.

Seminary Library: Uunniwdwpwtwlwt dGdwpwuh gpunwpwup has a credit of
$349.20, of which $212.00 is invested in Boston. There is no immediate prospect
of expense in Marash: Shall the whole be invested in Boston, together with the annual
income from endowment, about $80 per year; or can some more immediate use be
found for it?

Cemeteries: a proper wall about the cemetery in the Seminary Yard would cost from
seven to ten gold liras. Three Americans are in the plot, besides a theological
student, and a number of Armenians buried there by reason of war conditions.
Marash proposes that such a wall be built, the expense to be divided equally between
the ABCFM General Work funds, and the College. We would like to do something
about the American Cemetery in the First Church Yard, but doubt that anything can
be done now to advantage except possibly attempting to recover one certain grave
stone from a Muslim house into which it has been built.

College Building: this account is made up of an appropriation from College funds:
of income from the Higher Educational Fund and the D. Willis James Foundation;
and from the so called Music Building Fund. The educational funds were put into
such an account with the idea that a new building was soon to be needed. In view of
the present situation Marash recommends that this account be split into its
constituent parts and disposed of accordingly. The total account is now $2,579.05,
of which the greater part had its source in the Higher Educational Fund and the D.
Willis James Foundation.

ABCFM?® General Work: On the books we have a credit of $202.90: 1923
Appropriations give us $2,812.42: this gives a total 1923 credit, $3,015,00: for native
workers, Watchman, and Postage we reckon the year's expense to be covered by
$700, giving a balance credit at the end of the year, of $2,300.00. As possible
charges against this amount we have Hospital expenses, and the payment of the
Hulfsbund dept. A non-official letter would seem to indicate that Hospital debts are
to be paid out of the Rehabilitation Fund: but the debts of what Period are not
indicated. If last year's "debts” are to be paid, and we count these as the funds used
out of General Work appropriations, (Whence necessary funds were taken as a loan

8 American Board of Commissioners for Foreign Missions.
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or for definite use according to final word from Boston of from the Mission), then
$1,470 in addition to what has been listed above is available for General Work, and
we may expect no additional liability for the present year of 1923: of past debts are
not to be cancelled then we may expect charges in accord with Dr. Kristensen's
report for 1923 and later, the $1.470 just mentioned not being available for other
use.

American Board of Commissioners for Foreign Missions

The debt incurred by payment of Hulfsbund workers by the Mission, and the later
refusal of the Hulfsbund to recognize this as a debt, and a similar attitude on the
part of the Marash and Beirut offices of the Near East Relief, for whom the persons
in question were actually working, amounts to $3,408.60; this amount being
reckoned at the present cost to us of Turkish gold lira: There is available a sum of
$1,600 available to meet this in part, leaving as a total to be collected approximately
$1,800.00. The amount mentioned as being available come into being by our making
a charge of the actual value of the money paid out, whereas the debit has stood on
our books for several years in banknotes, which have had a constantly decreasing
value. | must add that the sum available is the gain on the whole of our so-called
'Provisional Account' and part of it may be called on to meet damage from debts to
us which are non-collectable. Letters from Boston indicate that the New York Near
East Relief may reimburse us for these expenditures, but no definite promise has
been received.

Schneider Fund Income: We have on our books a balance of $233.60 from this
fund, which is sent to us as a money for Training Preachers; according to the
information which we can get, this money is always credited to Marash, to be turned
over by us to Aintab. If the fund has any vital connection with Marash we do not
know.

YMCA? Building: Our books show a credit of $61.67 under the heading given. The
native church at one time seemed to consider this as being in their charge, but |
have been unable to find out just the source and terms connected with the money.
What disposition should be made of the same?

Report respectfully submitted.

...Sage Woolworth

Marash Treasurer and Secretary

% Young Men's Christian Association
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LETTERS AND REPORTS FROM THE ALEPPO BOARD MISSIONARIES ON THE
SITUATION OF THE REFUGEES OF AINTAB AND MARASH IN 1922, AND ON THE
FUTURE WORK OF THE MISSIONARIES
(SUMMARY)

HAGOP CHOLAKIAN
hagopcholakian@hotmail.com

A set of 3 letters (dated 3, 5 and 13 December 1922) and 5 reports written in the
Board’s Aleppo Station are brought to light in this paper.

The letters describe the aftermath of the Aintab self-defense (which lasted 314 days,
between April 15, 1920 and February 8, 1921) and particularly focus on the condition of
the Armenians sheltered in the main American center in Aintab. The Board Missionaries
underline the intention of the Turkish authorities, who do everything to force the
Armenians to leave the city and head towards Aleppo. On their way, however, these
refugees were looted and their goods ransacked. The letters speak about the role the
Aintab Missionary center plays in giving refuge to Armenian refugees from Marash and
Kharpert and in helping with their relocation in Lebanon and Palestine. Besides, the
letters discuss the missionaries’ role after the exile of the Armenians and the eagerness
of the missionaries to work with the Turks in the fields of philanthropy, health and
education.

The 5 reports included in this paper speak about the return of the Marash Armenians
to their homeland after the armistice and the occupation of the area by the French
forces, as well as the attack of Turkish militants and the deportation of the Armenians.
The reports highlight the role played by Near East Relief officials in supporting the
Armenians in their exile to Syria and Lebanon.
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